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1. PROFESORADO DEL DEPARTAMENTO D E RUSO

El departamento de ruso de la EOI de Los Cristianos esta compuesto una

profesora que imparte clases a cuatro grupos como se detalla a continuacion:

PROFESOR GRUPO HORARIO

BASICO 1A L/X 11:45

Liudmila BASICO 1 B* M/J 16:30

Rodriguez Smirnova BASICO 2 A* M/J 18:45
(Jefe de departamento)

INTERMEDIO 2 A L/X 15:30

*ESTOS GRUPOS DE IMPARTEN EN EL IES LOS CRISTIANOS

2. CONTEXTUALIZACION

La presente programacion se fundamente en el siguiente del contexto legislativo:
- la Ley Organica de Educacion;
- el Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre de ensefianzas de idiomas;

- el Decreto 363/2007, de 2 de octubre, por el que se establece el curriculo del nivel basico de
las ensefianzas de régimen especial de los idiomas inglés, aleman, francés, italiano, espafiol

como lengua extranjera, chino, ruso y arabe en la Comunidad Autbnoma de Canarias;

- El Decreto 362/2007, de 2 de octubre, por el que se establece la ordenacion de las

ensefianzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad Auténoma de Canarias;

- La orden de 1 de abril de 2013 por la que se regula la evaluacion de la ensefianza de idiomas

de régimen especial en la Comunidad Autbnoma de Canarias.
x Nivel Basico (equivalente al nivel A2 del MCRE)
x Nivel Intermedio (equivalente al nivel B1 del MCRE)

x Nivel Avanzado (equivalente al nivel B2 del MCRE)
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El aprendizaje y la ensefianza de idiomas desempeiian un papel de gran importancia en
la Comunidad Auténoma de Canarias debido, por un lado, a la variedad de lenguas y culturas

gue en ella coexisten y, por otro, a la relevancia del sector servicios en nuestras islas.

ESTRUCTURA DEL PLAN DE ESTUDIOS CURSO 2017/2018

NIVEL CURSO ACCESO
NB 1 Directo
NIVEL BASICO NB 1
NB 2
Prueba de clasificacion
NI1
NIVEL INTERMEDIO NI2
Prueba de clasificacion
CERTIFICADO DE NIVEL BASICO A2
CERTIFICADO DE NIVEL BASICO Bl

3. DEFINICION DEL NIVEL BASICO (NB 1 -NB2)

El Nivel Basico tiene como referencia el nivel A2 del Marco Comun Europeo de
Referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacion y supone la capacidad del

alumno para:

Usar el idioma en situaciones conocidas o habituales que le son especialmente
relevantes (informacion basica sobre si mismo y su entorno) tanto en la forma hablada como
escrita, asi como interactuar y mediar con gestos y frases cortas en situaciones cotidianas y de

inmediata necesidad que requieran comprender y producir textos breves y sencillos.
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3.1.0OBJETIVOS GENERALES Y CRITERIOS DE EVALUACION

OBJETIVO GENERAL

CRITERIOS DE EVALUACION

COMPRENSION AUDITIVA

Comprender el sentido
general, la informacién
esencial, los puntos
principales de textos orales
breves sobre asuntos de la
vida cotidiana,
correctamente
estructurados, trasmitidos
de viva voz o por medios
técnicos (teléfono,
television, megafonia, etc.)
y articulados de forma
lenta, en un registro formal
0 neutro y siempre que las
condiciones acusticas sean
adecuadas y el mensaje no
esté distorsionado.

Comunes para Nivel Basico 1y Nivel Basico 2

Identificar el tema de una conversacion sencilla entre dos 0 mas
interlocutores.

Comprender el sentido general e informacion especifica de
conversaciones en las que no se participa e identificar un cambio
de tema.

Comprender frases, expresiones y palabras clave sobre temas de
relevancia inmediata, siempre que se hable despacio y con
claridad.

Comprender y extraer informacion esencial de pasajes cortos
grabados que traten sobre asuntos cotidianos y predecibles y que
estén pronunciados con lentitud y claridad.

Comprender los puntos principales y los detalles relevantes en
mensajes grabados o en directo, que contengan instrucciones,
indicaciones u otra informacion si las palabras son claras y las
condiciones acusticas no dificulta la audicion.

EXPRESION ORAL

Producir textos orales
breves de forma
comprensible en un

registro neutro aunque se
hagan pausas, se titubee,
resulte evidente el acento
extranjero y sea necesaria
la repeticion y la parafrasis.

NIVEL BASICO 1

Pronunciar de forma clara y comprensible aunque resulte
evidente su acento y entonacién extranjeros y los errores no
interfiera en la comunicacion.

Utilizar un repertorio de elementos linguisticos basicos que le
permita abordar situaciones cotidianas de contenido predecible,
aunque generalmente tiene que adaptar el mensaje y buscar
palabras.

Utilizar las estructuras descritas para el nivel, aunque siga
cometiendo errores basicos siempre que estos no interfieran en la
comunicacion.

Utilizar los conectores sefalados para el nivel.

Realizar breves descripciones y comparaciones de actividades
diarias, objetos y personas.

Hablar sobre las experiencias y costumbres mas relevantes de su
entorno cotidiano.

Narrar historias o describir algo en presente y/o pasado.

Realizar presentaciones breves y ensayadas sobre temas
habituales relevantes de su entrono ante una audiencia.
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NIVEL BASICO 2 i Todos los incluidos en el Nivel Basico 1y
los siguientes:

Realizar breves descripciones y comparaciones de objetos,
personas, lugares, condiciones de vida o trabajo y actividades
diarias

Hablar sobre experiencias, costumbres y planes.

Narrar historias o describir algo mediante una relacién sencilla de
elementos.

Ofrecer brevemente motivos y explicaciones para expresar
ciertas opiniones, planes y acciones.

Realizar presentaciones breves y ensayadas sobre temas
habituales ante una audiencia.

COMPRENSION DE LECTURA

Comprender el sentido
general, la informacion
esencial y los detalles
relevantes en textos
escritos breves
correctamente

estructurados en un
registro formal o neutro,

referidos a asuntos de la
vida cotidiana y siempre
gue se pueda volver a leer.

NIVEL BASICO 1

Inferir el tema de un texto a partir de la estructura y las imagenes
del mismo.

Identificar cada uno de los elementos de una situacion
comunicativa (receptor, emisor, canal...) como medio de ayuda a
la comprensién del texto.

Deducir el significado de palabras desconocidas por las
imagenes, contexto, similitud con la lengua extranjera...
Identificar las frases y palabras clave de cualquier texto breve y
sencillo que permitan captar las ideas principales y los cambios
de tema.

Comprender frases y vocabulario habitual sobre temas de interés
personal relacionado con la propia persona, familia, lugar de
residencia, habitos y entorno, en general.

Comprender los mensajes sencillos en notas personales sobre
situaciones de la vida cotidiana, familiar y social.

Comprender la informacion relevante de instrucciones e
indicaciones muy basicas en letreros, sefiales y carteles en
calles, tiendas, clara y ordenada.

Comprender indicaciones muy basicas para completar fichas,
impresos y otro tipo de documentos de la vida cotidiana.
Comprender la informacion general contenida en
correspondencia personal sencilla sobre temas de la vida
cotidiana.

Comprender la idea general del contenido de un texto que relate
experiencias muy concretas, relacionadas con su entorno
cotidiano, siempre que pueda solicitar aclaracién o tener un
segundo contacto con el texto.

Comprender la informacioén esencial en folletos ilustrados y otro
material informativo muy sencillo como prospectos, listados,
horarios, etc., sobre actividades y ocio tales como actividades
culturales y deportivas, horarios de apertura y cierre de
establecimientos, menus, etc.

Reconocer convenciones culturales propias del idioma que se
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estudia.
Delimitar lo verdadero o falso de un texto.

NIVEL BASICO 2 i Todos | os incluidos en el Nivel Basico 1y
los siguientes:

Comprender la informacion esencial en articulos de prensa o en
television que narren hechos o acontecimientos, siempre que
tengan un apoyo visual.

Comprender la informacion especifica en folletos ilustrados y otro
material informativo como prospectos, listados, horarios, etc.,
sobre actividades y ocio tales como actividades culturales y
deportivas, horarios de apertura y cierre de establecimientos,
menus, etc.

Comprender la informacion especifica en anuncios breves de
peri-dicos, revistaseée

Comprender la informacion especifica en correspondencia formal
breve sobre cuestiones practicas de la vida cotidiana tales como
la reserva de la habitacion de un hotel o la informacion sobre un
curso de idiomas en el extranjero.

Comprender la informacion relevante de instrucciones e
indicaciones en tiendas, restaurantes, medios de transporte.
Comprender la informacion relevante de instrucciones e
indicaciones en letreros, sefiales y carteles en calles, tiendas,
restaurantes, clara y ordenada.

Comprender la idea general del contenido de un texto que relate
experiencias muy concretas, siempre que pueda solicitar
aclaracion o tener un segundo contacto con el texto.

EXPRESION ESCRITA

Escribir textos breves y de
estructura sencilla en un
registro neutro referidos a

asuntos de la vida
cotidiana, utilizando
adecuadamente los
recursos de cohesion tales
como conectores y
convenciones ortograficas
y de puntuacion
elementales.

NIVEL BASICO 1

Escribir con la correccién ortografica exigida para este nivel
(correspondencia sonido-letra, letras mayusculas / mindsculas,
separaciones de palabras...).

Utilizar las convenciones ortograficas que rigen en cada texto de
los sefialados para el nivel: carta, correo electrénico...

Producir textos adecuados a las funciones comunicativas
sefaladas para el nivel.

Utilizar un repertorio de elementos linguisticos basicos que le
permitan abordar situaciones cotidianas de contenido predecible,
aunque generalmente tiene que adaptar el mensaje y buscar
palabras.

Utilizar los conectores especificados para este nivel con el fin de
contar una historia o describir algo.

Rellenar un cuestionario o ficha aportando datos personales,
intereses, conocimientos o habilidades y/o informacion sobre
educacion y trabajo.

Escribir notas o mensajes con informacidn, instrucciones e
indicaciones relativas a actividades cotidianas o de inmediata
necesidad.

Realizar con el lenguaje especificado para el nivel descripciones
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0 presentaciones sencillas de personas, lugares y actividades
diarias.

Utilizar las frases estereotipadas que rigen algunos textos, por
ejemplo, para el saludo, la despedida, la felicitacion...

NIVEL BASICO 2 i Todos los incluidos en el Nivel Basico 1y
los sig uientes:

Utilizar un lenguaje sencillo y descriptivo para realizar breves
declaraciones sobre personas, objetos y posesiones y para hacer
comparaciones.

Realizar con el lenguaje especificado para el nivel descripciones
0 presentaciones de personas, lugares, condiciones de vida o
trabajo y actividades diarias.

Describir planes y citas, costumbres, actividades habituales o
pertenecientes al pasado y experiencias personales.

Ofrecer brevemente motivos y explicaciones para expresar
ciertas opiniones, planes y acciones.

Narrar historias presentes o pasadas, reales o ficticias mediante
una relacion sencilla de elementos.

Distinguir, en lineas generales, las situaciones formales e
informales segun sea la situacion y el contexto.

INTERACCION Y MEDIACION

Participar, reaccionando y
cooperando, en situaciones
de comunicacién oral y
escrita que requieran un
intercambio  sencillo vy
directo de informacion
sobre asuntos corrientes y
cotidianos, utilizando vy
reconociendo los gestos
mas usuales, las férmulas
cotidianas de  saludo,
tratamiento y cortesia, vy
siempre que se cuente con
la ayuda del interlocutor.

NIVEL BASICO 1

Interactuar en las diferentes situaciones descritas para el nivel
utilizando las formulas cotidianas de saludo y tratamiento y
actuando segun las normas de cortesia.

Participar en conversaciones que impliquen dar informacion
personal, respondiendo a preguntas sobre cuestiones habituales,
reaccionando ante comentarios y/o expresando opiniones,
siempre que el interlocutor se muestre cooperativo.

Participar en conversaciones en que se establece contacto social
de forma breve en el ambito publico: restaurantes, tiendas,
bancos

Utilizar formulas sencillas para iniciar, mantener o terminar una
conversacion breve.

Pedir que se repitan o aclaren palabras clave o enunciados que
no se han comprendido.

Mantener correspondencia personal en la que se hable de uno
mismo o de su entorno (familia, amigos, condiciones de vida,
trabajo, tiempo libre, etc.).

NIVEL BASICO 2 i Todos los incluidos en el Nivel Bas
los siguientes:
Mantener correspondencia formal sencilla en la que se recaba

icoly
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informacion sobre algo, se piden disculpas, se solicita un
ser vi
Realizar, ante una audiencia, presentaciones breves y ensayadas
sobre temas habituales y responder a preguntas breves y
sencillas de los oyentes.

3.2.CONTENIDOS TEMATICOS (RESUMEN)

E Identificacion personal.

E Vivienda, hogar, ciudad y entorno.

E Actividades de la vida diaria.

E Tiempo libre y ocio.

E Viajes.

E Relaciones humanas y sociales.

E Salud y cuidados fisicos.

E Educacion.

E Compras y actividades comerciales.

E Alimentacion.
E Bienesy servicios.

E Lenguay comunicacion.

E Clima, condiciones atmosféricas y medio ambiente.

E Cienciay tecnologia.

3.3. Objetivos y Contenidos. Nivel basico.

Se distribuyen por temas en las Unidades Didacticas que reuniran las siguientes competencias

a adquirir por el alumnado:
Competencia léxico -seméantica

Competencia gramatical

10



PROGRAMACION GENERAL. CURSO 2017/18 DEPARTAMENTO DE RUSO

Competencia pragmatica y sociolinguistica
Competencia intercultural

La distribucion tematica de las unidades didacticas esta basada en el libro de texto Ruso para
hi spanohabl antes Nivel 2, compl ementada por

*Nota: como novedad en la programacion de ruso de la E.O.l. Los Cristianos, se ha
incorporado la escritura manuscrita en los contenidos del curso, ausente en las
programaciones de los afios anteriores por la importancia de su dominio, tanto para la
expresion escrita como para la comprension de lectura (notas, cartas escritas por los nativos
ruso-hablantes asi como los contenidos que se presenten de forma escrita en la pizarra de la
clase). Tal hecho supone un ajuste en la programacion de los cursos Nivel Basico 2 y Nivel
Intermediol. En estos cursos, se permitira el uso de letra de imprenta en las tareas escritas,

aunque se premiara el uso de la letra manuscrita.

3.4.0BJETIVOS Y CONTENIDOS NIVEL BASICO 1

Los contenidos del curso pretenden conseguir el desarrollo paralelo de las siguientes
competencias:

Competencia Iéxico-semantica
Competencia fonético-fonolégica
Competencia gramatical

Competencia pragmatica y sociolinguistica

= =2 =2 =2 =2

Competencia intercultural

Al final de cada unidad, los alumnos tendran una prueba o tarea para evaluar su consecucion
de los objetivos en, al menos, una de las destrezas (comprension auditiva y lectora, expresion
escrita y oral)

Se insistira especialmente en fomentar las estrategias de autoaprendizaje, sobre todo a través
de recursos que estaran disponibles en al Aula Virtual.

11

el
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UNI DAD PREPARATORItAZ] SiougHimsf 2 kZtotsC
Competencia fonético -fonoldgica

Alfabeto. Nombres y pronunciacion de las letras

Vocales: posicion ténica y atona. Las vocales y su reduccion
Consonantes duras y blandas

Sonorizacion y ensordecimiento de consonantes

Patrones bésicos de entonacion de preguntas y respuestas
Lectoescritura

Caligrafia. Letras mayusculas, minusculas

Letra de imprenta y manuscrita

Ortograf2za de | os pr®stamos (ddzlsj tedzOydtsdzOdzd L d3r |
Cuaderno de caligrafia (trabajo individual)

Contenidos funcionales. Competencia pragmatica y sociolinguistica

Estructuras habituales de comunicacionen elaula: s © ¢ -tefztihh M CgJOC . fodh j d3 1 Ists M)
RLoddzd (Isj), W daj 1 tsded &3O !

Excusarse, pedir permiso paraentraralaula.f sy dzgts? 1 tesatsHdIS], (B8 O0dzkz2 M
Saber reconocer carteleria y sefialética en alfabeto cirilico

Aprendizaje del alfabeto cirilico

Deletrear ayudandose de nombres de ciudades

Competencia intercultural

Estereotipos sobre Rusia y los ruso-parlantes

Recursos para el autoaprendizaje

El teclado virtual. Busquedas en cirilico en Internet

Tarea final

Dictado por pares. Copia de un texto en letra manuscrita

12
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Unidad 1. vtets¢ 1. 13 11 1v9ruo(. . .7

skts 1 Iss? viss 1 Ists?

LHj HBd dsdkjte 5°7?

Clsts 9 Oh O BOMddzO?

Competencia léxico -semantica

Nombres de paises y ciudades.

Numerales hasta el 10.

Profesiones: formas masculinas y femeninas.

Recursos b8sicos para | a orientaci-n en el esp

Algunos adverbios para responder alapregunta” s ©¢ H(jdHOBOBOdz! dzts, rBtetsh 5,
ftoj CtcOMmdzts)

Competencia fon ético -fonol 6gica

El acento ruso en nombres, patronimicos, apellidos
Sonorizacion y ensordecimiento de consonantes

El sonido 2

Competencia gramatical

|l denti ficaci-n de personas y cosas: distinci - -n
Pronombres personales en nhominativo.

Pronombres interrogativos ¢sbktts, ybt, mMid ¢t vy
Pronombres posesivos en singulary plural. | nt err ogati vo de posesi -n i
Geénero de los sustantivos. Sustantivos animados e inanimados.

Las conjunciopgesdzs ¢cddzOy , COEAF RIB®dz, O 1 dd&30O.
Llosverbos de primera conjugaci - n. ElI verbo fAsab

La estructura para nombrar objetos y personas:
Respuestas afirmativas y negativas.

Preguntas especiales ¢slkts, ylsts y cGHJj €.

13
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Expresar | a posesi-n con |l a interrogaci - -n fAyvyj2e.
Expresar la negacion.

Contenidos funcionales. Competencia pragmatica y sociolinguistica

Saludar y despedirse segun la hora del dia.

Preguntar a alguien cédmo esta y responder.

Presentarse, dar informaci-n b8sica sobre s2 mi
Nombrar objetos y personas. Responder sobre la ubicacién de objetos y personas.

Dar respuestas afirmativas y negativas.

Preguntar por la profesion.

Preguntar por la ubicacion de un objeto, lugaro servicio:d RL o ddzd (Isj ), c6HJ &zL J
Responder sobre la ubicacion de objetos y personas.

Expresar la posesion.

Expresar la identidad o el estatus, o que se desconoce esta informacion. [ dz d3j dzj HY J tc.
LdzOE, CIsts 1 Ists.

Competencia inte rcultural

Nombres rusos mas comunes. Formacion de nombres, diminutivos, patronimicos, apellidos.
Trato con personas conocidas y desconocidas.

Reconocer el parentesco entre | as personas por

WOdiddzdw . A Stody il ipEpl. s

Reconocer las formas de tratamiento segun el estatus social de los interlocutores.

aC-mo responder a |l a pregunta AsOS E 1 0OM Hj OO
Recursos para el autoaprendizaje

Elaboracion de tarjetas de mini-didlogos

Tarea final

Presentarse con un mondlogo al resto de la clase

Leer por roles y dramatizar un didlogo

14
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Uni dad 2. btesS 2. 1T [11¢sffPuru?, Cuvy [Jfc wrf?cC
Clts lsoasWw BOBO? sOC JjJi Ltoaklk?

JHJ 9" t©OBBIOjIsj ?

YIsts IsT Hj dzOj h 1 ?

Competencia léxico -semantica

Nombres personales rusos mas comunes, completos y diminutivos.

Vocabulario de la familia nuclear. Los amigos, la pareja

Adjetivos ¢fmisOteh d2, &EZOHNJ2, MjHdkdd2é referent.
Vocabulario basico sobre las aficiones

Los numeros cardinales (1-100).

Léxico relacionado con los lugares de uso en la ciudad: edificios e instituciones: ¢ sfls d dzd y O,
hCtsdzO, d&BkzLj2, BOdRS, BOMW i3OI, COWj, GCtWj2dv,

Competencia gramatical
Acusativo de pronombres personales para presentarse

Adjetivos. Interrogacion y exclamacion con el uso de adjetivos. G Ists Iso W fMmj Miste©®? s
CtcOMmMdo OW !

Plural de los sustantivos masculinos y femeninos. Plural después de los sibilantes. Formas
especiales de plural.

Caso preposicional en funcion de complemento circunstancial de lugar como regla y formas
especiales.

Los verbos de I a 10U conjugaci-n HJjd&Ok!, lHu' Ol
f sdzgd 30OIs!, HEBOI:, t©OBBISOIS! para expresar | a ac:¢

Preposiciones Ale y AndzOGée con el verbo AdctOls! e
Uso del caso preposicional con el Iéxico del lugar de trabajo.
Orientacion en el espacio y el tiempo usando adverbios de tiempo y lugar.

Caracterizacion de las acciones con un adverbio de modo.

15
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El verbo dz¢ B d PBara expresar el gusto y las aficiones. ¢ dz¢ B dz¢ ¢ kz dzwdls ‘W odz¥dmjdiiflz
f z0Oo OlIs* d My tstels!

El verboy d Is ¢

Competencia fonético -fonoldgica

Entonacion de las preguntas que empiezan con un pronombre interrogativo
Discriminaci-n y pronunciaci-n de | os sonidos
Contenidos fun cionales. Competencia pragmatica y sociolingiistica

Presentacion de amigos y familia.

Dar informacién sobre la ubicacién de objetos, personas y lugar de trabajo.

Expresar la posicion en el espacio de los objetos, edificios y servicios.

Expresar el sitio donde se encuentra uno o el lugar donde se vive y se trabaja

Expresar que no se sabe donde estd algoo alguienc dzj L dzO¥ , GH ] dzd.

Situar las acciones en el presente

Competencia intercultural

aPor qu® | o0os rusos no sonr2en? 1tyJdkz emmCdj
Recursos para el autoaprendizaje

Trabajo autdnomo con los materiales del curso virtual | tc j d3W G ts 9 wtadafisil ¢ dif ts

Tareas de expresion escrita

Contestar a una postal breve.

Redactar una nota diciendo donde te encuentras: [ O @! dzO f dzwyj . 1 t8¢C0, [ Ot
Tarea final de expresion oral

Contar quiénes son las personas que aparecen en una fotografia del teléfono.

Tarea final de expresion escrita

Redactar la entrada personal a un foro dando informacion personal sobre si mismo, su familia,
el lugar donde vive y sus aficiones

Unidad 3. vttt 3 .-ttdffmhEfcdstedlsj fts
JIs€CEHO o1 ?
LHd 98" ydoedlsj?
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sOCOwW YtsesHO o [ tMmEoj?

JHJ o7 B' dzd ?

1 Hd M JMmist  ddalsg tedzj Is?

Competencia léxico -semantica

Nombres de paises. Nacionalidades masculinas y femeninas

Nombres de los idiomas. Lalenguamat er n a tctsSHdzs?2 wL ' G

Numeros ordinalesdel 1 al51 jtcor 2, oltstts?, Itejlsd?2 1 Is0Oy

Numeros cardinales del 10 al 100.

Léxico de los dias de la semana y los meses relacionandolos con los nimeros ordinales.

Los puntos cardinales

Adverbios para situar la accion temporal (s ©dz* h j, yYyOfm/ ctsH/ d3gj Mwy dzOL OH ,
Conectores basicos:d dzd/ d. . . d. / Istsy |

Los meses y estaciones del afio

Los dias de la semana

Competencia fonético -fonoldgica

Di scriminaci-n y pronunciaci-n de | os sonidos
Competencia gramatical

La respuesta en caso genitivo a | a pregunta n/J
Los verbos especiales/irregulares f#dmoOls! y ydlIs-
Verbos de segunda conjugaci - -n: c¢coctseotstedls!, Cktdl
Estructuras para expresar el conocimiento de idiomas.

Estructuras transitivas con el verboL dzOIs+ ( ylsts? tglodnviybod P s dzd GZO B !
csotstedIls! ,  dMOIs!-tgkz fiufigfdsPrxs: (S OC? s

Tiempo pasado de verbos imperfectivos.

Acusativo de pronombres personales.
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Expresar la posesion.v S tsets jMmis: . .. [ Mmls: / dzjls v d3J dawsangoils: /
pronombres personales en caso acusativo.

Formaci -n de | a subordinada de causa con fslstsdg
presente y en pasado

Puntos cardinales y su uso en caso preposicional.

Caso instrumental para expresar con quién se estuvo

Contenidos funcionales. Competencia pragmatica y sociolinguistica
Dar informacion personal en el momento de registrarse en un hotel.
Expresar el lugar donde se vive

Comunicar el conocimiento de varios idiomas, lugar de nacimiento y el gentilicio. Saber decir en
gu® mes naci -+ uno: AfB2 HJd wGBYHJjddWY o db& dzj O0.

Explicar donde ha estado una persona.

Hablar sobre las acciones en pasado.

Hablar del tiempo atmosférico.

Preguntar sobre la existencia de objetos.

Hablar sobre acciones pasadas

Expresar conquiénseestuvo(C B' dz dzO f dzwyJ M §)sHickzes2/ M HJISH
Recursos para el autoaprendizaje y competencia estratégica

Preguntar por el significado de las palabras.

El uso del diccionario bilingte

Competencia intercultural

Como entablar conversacion con ruso-parlantes. Los paises en los que se habla ruso. La
preguntal ' ctotstctEBME 72

Proponer el tuteo

Principales ciudades de la Federacion Rusa.

Tareas de expresion escrita

Situar en un mapa los nombres de sitios de la isla y decir en qué parte de la isla vives.

Tarea de expresion oral
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sO¢dd wLr¢d or L&OJjIsj? EIl aborar el pasaporte ||
informacion de las lenguas que se saben y de dénde se han estudiado

Tarea final

YyIsts o' Hig dadezddzve SESodiyr ©ina gpBtal contando lo que se hizo en las
vacaciones de Semana Santa: donde se estuvo cada dia, qué tiempo hizo

Uni dad 4. vtts¢ 4. sOCOw E IsjBwWw &BOMNJdO?

R o dzv JMmilsy Bddzjls®™ o Isj Olste!

sOCOW E IsjBW &OMddO?

vyIss or CkY§ ddzd?

4 sdzmM&sdls. . . ?

Competencia Iéxico -semantica

Objetos personales: yomr, ystd, §owlsWjd , hHkzds!
Objetos que se pueden encontrar en una tienda de souvenirs

Léxico de ropa

Los colores

Léxico basico para describir una vivienda y sus estancias

La habitacion del hotel, sus muebles

Competencia fonético -fonoldgica

Entonacion: oracion con y sin pronombre interrogativo: v IsjBWw J Mis!: &2 Isj dzj W
Discriminacién y pronunciacion del sonido y,

Competencia gramatical

Expresar |l a posesi-n: la estructura Auv ojdv j0n
Expresar | a no posesi-n con pronombres persona

Pronombres demostrativos1 Ists d Ists, 110 d O. {1Isd d Isy§
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Los pronombres personales en caso genitivo.

Caracterizar algo o a alguien con un adjetivo. Los adjetivos en plural. Interrogacion con los
adjetivos.

ElI verbo d&Bdls! para expresar el afecto. EI
Expresar gustoscon  dzj dztcOo Ilsfmw .

Dativo de los pronombres personales.

Contenidos funcionales. Competencia pragmatica y sociolinguistica

Preguntar por la posesién y expresarla

Preguntar el precio: Mesd ¢85 MssdIls/ Misswis?
Expresar gustos y preferencias

Expresar la accion y la posesion en presente y en pasado.

Dar y anotar la direccion y el teléfono.

Describir objetos y personas.

Mantener breves conversaciones en las tiendas. Preguntar por los precios. Sefalar los objetos,
expresar el deseo de comprar algo.

Expresar los gustos.

Anotar cifras correspondientes a precios 0 servicios.
Invitar al cine o al teatro y responder a una invitacion
Competencia intercultural

La atencion al cliente. El tratamiento de ta y de usted
Expresion oral

De tiendas: didlogo en la tienda de souvenirs
Describir la propia casa al compafiero

Tarea final

Describir la casa y el lugar donde se vive, indicando por qué le gusta

c a

Uni dad 5. VtesE 5. It MEsdz ¢ O BkH] &3 8B J HOIs! ?

C ~Buyk JjMmls!
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stslsster 2 yom?

v' BEHJNM! HBBO o MkzeBtSlSEZ?

sOCdj Ek IsjiBw f dzOdgr ?

Competencia léxico -semantica

Los d2as de |l a semana. Jlr"asHdzr J d tOBtydJd Hdzd.
Las partes del dia

Las comidas principales del dia

El menu de un restaurante

Competencia fonético -fonoldgica

Entonacion interrogativa (repaso). Discriminacion y pronunciacion de los sonidoslat er al es to
dz, dz6

Competencia gramatical
El verbo irregular - tsIs J I $us estructuras.

Losverbost dIs! , enfgdatrucciones con los infinitivos y afladiendo el complemento
directo en Acusativo.

Estructuras para explet®fddzj €], dztodisg redsds te(dgf€c H O7 kst
dzts y’yda)cantidad (¢ C sz S5, ot MEBdz C7?)

Los verbos reflexivos dzOy d dzOlIs* mw , ¢ tsdgyOls: Mmw
Futuro compuesto. Las formas verbales del verbo B ' Is en futuro.

El verbo d H Isydel caso acusativo para indicar la direcciondelmo vi mi ent oy t§ Hr©? ) .
BEZH N4 HJ &ZzZOIY) OoGdlOtc®? JHEZ o Isj Olsts.

Contenidos funcionales. Competencia pragmatica y sociolinguistica

Expresar un deseo.

Expresar el hambre, la sed y el suefio.

Hacer cumplidos sobre | a constals!s ©O¢ oCkMmdes! s O

Hablar de costumbres alimenticias. Pedir comida en un restaurante.
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Preguntar la hora y comunicar la hora de un acontecimiento.

Hablar del inicio y final de una accién.

Comentar los planes de futuro. Concertar citas

Preguntar a una persona sobre su agenda semanal en pasado, presente, futuro.

Hablar de los planes para las vacaciones o el fin de semana

Expresar adéndesevas O¢ dj bk Isj gwOotlsde@®dzw? dHEk o Isj Olsts.
Competencia intercultural

Los horarios de comercios y servicios.s 0S¢ dj MistcOdzdzr j IstcOH dyd d!
sO¢, ybs d (scp@mpne o8 CiEzHWLd, .

Tareas de expresion oral

Il t]j MiststeOdzj

YyIss of BEHJjIS] HJEZOI! d&jlstd?

Tarea de expresion escrita

Clsd dmf Odzyr sy dz@ MistcOdadz" § !

Tarea final

Redactar un correo electronico invitando a unos amigos ruso-parlantes a una fiesta o reunion y

explicando dénde es, qué se va a hacer, que se va a comer y beber. Preguntar por los gustos y
preferencias de los invitados

Bibliografia

Libro de texto

T Le-ntieva y Mer ech®nk ov ancipiapt€sSBamejodabOHerdd® u s o
editorial, 2015.

Material complementario
1 Cuaderno de caligrafia rusa. Editorial Rubifios.

1 Marc Ruiz-Zorrilla'y Silvia Comas. Diccionario pocket ruso-espafol. Barcelona: Herder
Editorial, 2005.

22



PROGRAMACION GENERAL. CURSO 2017/18

TEMPORALIZACION Curso 2017/2018

Grupo de lunes y miércoles

Bésico 1A

DEPARTAMENTO DE RUSO

Periodo

ACTIVIDAD PROGRAMADA

13 de septiembred 11 de octubre (8
sesiones)

160 30 de octubre (5 sesiones)
60 29 de noviembre (8 sesiones)
40 18 de diciembre (4 sesiones)
20 de diciembre

25 de diciembre 6 7 de enero

10 8 17 de enero (3 sesiones)
22 de enero

24 de enero -7 de febrero
12-18 de febrero

1906 7 de marzo (5 sesiones)

1206 21 de marzo (4 sesiones)

260 30 de marzo

2 de abrild 18 de abril (8 sesiones)

23 de abrild 9 de mayo (5 sesiones)

Unidad introductoria

vt s 1
vt s 2
vt s 3

Evaluacioén (pruebas escritas)

Vacaciones de navidad

Pruebas orales y escritas

Informacion al alumnado sobre su evaluacion.
Autoevaluacioén

vt [s 3 (CONTI NUACI &N)
VACACIONES DE CARNAVAL
vt fs 4

vt s 4

VACACIONES DE SEMANA SANTA

vt fs 5

vt ls 5
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DEPARTAMENTO DE RUSO

146 21 de mayo

23 de mayo

Evaluacion final.

Informacion sobre la evaluacion. El alumnado
recibird la evaluacion mediante el boletin
informativo de notas
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TEMPORALIZACION Curso 2017/2018
Grupo de martes y jueves

Bésico 1B

DEPARTAMENTO DE RUSO

Periodo

ACTIVIDAD PROGRAMADA

19 de septiembred 10 de octubre (8
sesiones)

160 31 de octubre (5 sesiones)

20 28 de noviembre (8 sesiones)

50 19 de diciembre (5 sesiones)

21 de diciembre

23 de diciembre 6 10 de enero

11 6 18 de enero (3 sesiones)

21 de enero

2508 28 de enero (2 sesiones)

13-16 de febrero

20 -27 de febrero (2 sesiones)

16 22 de marzo (7 sesiones)

Unidad introductoria

vids 1
vitds 2
vt ds 3

Evaluacioén (pruebas escritas)

Vacaciones de navidad

Pruebas orales y escritas

Informacion al alumnado sobre su
evaluacion. Autoevaluacion

vt s 3 (CONTI NUACI g

VACACIONES DE CARNAVAL

vgls 4

vifls 4
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DEPARTAMENTO DE RUSO

26-30 DE MARZO

3 de abrild 19 de abril (8 sesiones)

23 de abrild 10 de mayo (5 sesiones)

106 17 de mayo

24 de mayo

VACACIONES DE SEMANA SANTA

vt ds 5

vtds 5

Evaluacion final

Informacion sobre la evaluacion. El
alumnado recibira la evaluaciéon
mediante el boletin informativo de notas

3.5.0BJETIVOS Y CONTENIDOS NIVEL BASICO 2

Los contenidos del curso pretenden conseguir el desarrollo paralelo de las siguientes

competencias:

COMPETENCIA GRAMATICAL

= = =2 =

1 COMPETENCIA INTERCULTURAL

COMPETENCIA LEXICO-SEMANTICA

COMPETENCIA FONETICO-FONOLOGICA

COMPETENCIA PRAGMATICA Y SOCIOLINGUISTICA

Al finalizar el trabajo con cada unidad, los alumnos tendran una prueba o tarea para evaluar su

consecucion de los objetivos en, al menos, una de las destrezas (comprension auditiva y
lectora, expresion escrita y oral) o en varias de ellas de manera integrada (por ejemplo, si se

les pide redactar un dialogo y luego grabarlo en video).

Se insistira especialmente en fomentar las estrategias de autoaprendizaje y en el trabajo con

material real, sobre todo a través de recursos disponibles en el Aula Virtual.
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UNIDAD1.s¢d 3 Jur{mpyuvfRr

Se trabajaconlaunidad 6 dellibros d s r [ . 2 v E| manual A5 EI
Esmantova

Unidad 2; Leccién 9_ pagina 140. Parte 3; leccion 15 paginas 206-208 y Parte 3 Leccion 16
paginas 225-228, pag. 231- 237. Parte 3, Leccién 17 pagina 238-243.

REPASO DE CONTENIDOS Y DESTREZAS

COMPETENCIA FONETICO-FONOLOGICA

T 1 soalststey dzd § lossahidds B dalpls OIs,) W ddf josiz! W IH /telz 'Ly'd? dz'
fMiskz dzt w
1 L H Ote j:&dgento en los verbos vistos en la leccion.

COMPETENCIA PRAGMATICA Y SOCIOLINGUISTICA

1 t reguntary dar indicaciones sobre la direccion. El movimiento implicito que se
expresa sin los verbos de movimiento
1 Comunicar hacia dénde se dirige una personay en qué medio de transporte.

1 Expresar la duracion; la frecuencia y el resultado de una accion

1 Formulas convencionales para preguntar sobre las direcciones

COMPETENCIA LEXICO-SEMANTICA

1 Pronombres circunstanciales que se usan cony sin movimiento
1 Verbos de movimiento uni- y pluridireccionales. Movimiento a pie y en transporte

1 Uso del verbo de movimiento para los fenbmenos de naturaleza y acontecimientos
T Verbos de movimiento
T Pronombr e i rstzesr@swddesehciadeox] A»j

1 La diferencia entre los verbos que denotan los estudios o el aprendizaje

COMPETENCIA GRAMATICAL
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1 Diferencia del uso del Preposicional y Acusativo indicando accion y estado
1 Diferencia entre los verbos ir a pie e ir en transporte

1 Preposiciones en el caso Preposicional y su uso concreto hablando del transporte
T Expresion de la duracion del tiempo en Genitivo

T Aspecto verbal: proceso y resultados de una accién, primeras nociones.

1 acciones o hechos ocurridos en el pasado, sin que se sepa si terminaron o no;

1 acciones habituales o repetidas. Descripcion.

T acciones como procesos. Narracion.

1 Aspecto perfectivo para sefalar las acciones terminadas que provocan un cambio en
la situacion. Narracion.

TAREA DE EXPRESION ESCRITA

T10d§dhd, SEHO d d2O yy &3 Isr JjrLrHdhs COYHT 2
Yylsts Isr MHJj Oz His CtsdzyO dzO L Istsd3 1 IsOf § ¥ ¢

UNIDAD2.4 s f MIfJFRJR 1¢ sf{1Artuv?

Se trabaja con la unidad 7 del manual s ©O§ j dyO© e | manual ACi nco e
Esmantova Leccion 12. Parte 3. Paginas 179-185, pagina 233. Parte 4, Leccién 17, pag.
243-244, Unidad 4; Leccion 16 pag-. 226-227

COMPETENCIA FONETICO-FONOLOGICA

f Agrupaciones consonantes y ensordecimiento. ] -W . 1 fls ts dpjS ts d3dzQds |
[ OHted H J

1 Sonidos[ ¢], [ €] Dictddex] y ["], [d].
T Construcciones dk2,®Bntonaci - -n: RS

COMPETENCIA LEXICO-SEMANTICA

1 Hablar sobre los planes para el fin de semana o las vacaciones en futuro y de los
hechos pasados

T Invitar a alguien a algun sitio. Aceptar o rechazar una invitacion.

1 Expresar una peticion.

28



PROGRAMACION GENERAL. CURSO 2017/18 DEPARTAMENTO DE RUSO

T Valorar un espectaculo.
Preguntar y contestar sobre la edad.
1 Comunicar en compafia de quién se realiza una accién

T Léxico relacionado las expresiones de obligacion

1 Expresar a donde hemos ido o a donde planeamos ir en el futuro. Invitar a alguien a
venir con nosotros.

1 Expresar planes para pasar las navidades o el afio nuevo (las vacaciones).

COMPETENCIA GRAMATICAL

1 Los verbos de movimientof s2/fftgj -~ Ols

T Las estructuras modales con el verbo d3ts yy/su diferenciade H tsdzy j dz
1 el caso instrumental con los pronombres personales y los sustantivos.

1 Las estructuras de tiempo con las preposiciones Yy j tcydzOL OH

1 Losverbosrn tsH §f a2 H dada comunicar el hecho de haber ido a algun sitio en el
pasado.

1 El caso dativo en la estructura: & € s dzis§ ®&igj Is

TAREA FINAL

T Escribir sobre t uhlacepehlaNawidad" A Qu® vas a
T ltededzOh jdzedd (i nWiteedasadzOfmf Isgjo Mteas)dr tekmm< d
or MisaCkz/ dzO fdSdzdC/ o toj MisstcOdz/ dzO  dzw 3 /

UNIDAD3J v ézrf +ftlrudoutres v

Se trabaja con la unidad 8 del manuals 4 j ZO Y e | manual A5 EI e
Unidad 9, pag. 138_, Parte3, leccion 15 pagina 211. Parte 4, Leccion 18 pag. 247-251,

COMPETENCIA FONETICO-FONOLOGICA

1T Sonidos [X], [ul., ["].
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COMPETENCIA LEXICO-SEMANTICA

T Completar la informacion sobre la ubicacidén de personas y objetos utilizando los
complementos del nombre.

1 Preguntar y contestar sobre el lugar donde se estudia

T Preguntar y dar informacién sobre el objeto o tema de la conversacién o de
pensamiento.

T Léxico relacionado con el saber intelectual y el de la habilidad.

1 Preguntar y relatar lo que nos gusta hacer en nuestro tiempo libre. vy Ists  Ist  dz¥
d Edijh*' HJOIS: ?

COMPETENCIA GRAMATICAL

1 Comunicar la ausencia de objetos, personas, etc en presente, pasado y futuro en
caso Genitivo. Diferencia entre la expresion de la posesion o de la carencia;

T Preposicional de | os sustantivos con |
singular.

1 Ladiferencia entre los verbos 2 ydyiz ydIs*' mw
1 Relatar acciones en pasado y en futuro.

1 Verbos de movimiento que sefialan el comienzo y el final de la accion
(fted22Isd/ ftedjrnOlss ; . fts2Isd/ ftsjrn0Olst)

1 Los pronombres personales en el Preposicional

TAREA FINAL

T ¢s0O¢ W ftesoydz 1 sor2 JtH (SOddSlkzdz ). ski

UNIDAD4. 1 o1 2w s ] ¢

Se trabaja con | as g @@ gsed Mahumanddl e
Leccion 9; paginas 140-142

COMPETENCIA FONETICO-FONOLOGICA

f Sonidos[d} [d4,[B] , [©] . Grabar | a poes#Haflzjdde Ko

COMPETENCIA LEXICO-SEMANTICA
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COMPETENCIA GRAMATICAL

completar la informacién personal y hablar de la familia.

escribir la vivienda y la ubicacién de los muebles y objetos que hay en ella.
Formulas sociales de bienvenida.

Hablar sobre el movimiento habitual

Hablar sobre las estaciones del afio y las actividades segun la estacion.

Hablar del tiempo atmosférico y el clima.

Encontrarse con otra persona, explicar por qué nos hemos retrasado.

Expresar una condicion

1

1

1

El uso del caso acusativo y genitivo para expresar los posesivos y adjetivos de lugar.
El verbo ¥ H O lson acusativo

Elverbof ¢ OL " conativo y acusativo

Los verbos de ubicacion mils s wdgj! 3 Qés ¢ M J Is!

El uso de los verbos de movimiento -~ S H djla‘H (Jls1Ied el pasado

Las estaciones del afio y los meses

El caso Preposicional con los meses del afio para responder a la pregunta: s SG H G

La particula condicional [ frj dz@raciones compuestas con la conjuncion j fj dzd
(expresion de la condicién).

TAREA DE _EXPRESION ESCRITA

Describir tu vivienda a un amigo que nunca ha estado en ella y que quiere
guedarse unos dias contigo

UNIDADS5.1 t RU [ oz by JuUR

Se trabaja con la unidad 10 del manuals ©§ j d&zO Manu al AR5 el e menrt
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pag.189, Unidad 3, Leccion 13, paginas 193-194

COMPETENCIA FONETICO-FONOLOGICA

1 Sonidos [, [¢ ], [d, [d]; el signo duro | .

COMPETENCIA LEXICO-SEMANTICA

1 Preguntar y comunicar la fecha.
1 Expresar el movimiento en una direccion en pasado a partir de un momento
determinado

1 Hacer propuestas de regalos. Elegir y valorar diferentes tipos de regalos.
T Pedir comida en un restaurante.

1 Felicitar

1 Expresar agradecimiento

1 Hacer presentaciones

1 Describir los platos

1 Hacer un brindis

1 Hablar de acciones habituales y Unicas

1 Comunicar la procedencia y la profesion

M9 Invitar a alguien a un cumpleafYfos, al

COMPETENCIA GRAMATICAL

1 Los ordinales y el caso genitivo para indicar una fecha

1 el caso dativo de los posesiones y adjetivos en singular

T el caso dativo con los verbos intransitivos

T el caso dativo y el genitivo en las estructuras: R HY ©f j dfj" B " ddzf j dz'
1 El aspecto verbal para expresar la regularidad y la accion Unica.

1 Los verbos de movimiento f 5245 § j =~ énlel pasado

T El uso del instrumental para presentar a alguien y expresar una accién conjunta con
una persona-
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1 Uso del Instrumental como herramienta
1 Los posesivos y adjetivos en Instrumental

T Genitivo en l@aédy sfHf.Bkcfoyilsasisi ¢ dzls sdzO0e

TAREA DE EXPRESION ESCRITA

1 Proponer a un amigo/amiga hacer un regalo entre los dos para la boda o el
cumpleafios de un pariente 0 amigo

1 Tarea corta: Preguntar y relatar cuél es nuestro plato favorito, y dénde lo preparan
bien.

TEMPORALIZACION Curso 2017/2018
Grupo de martes y jueves

Basico 2

Periodo ACTIVIDAD PROGRAMADA

19 de septiembred 10 de octubre (8 sesiones) | Unidad introductoria

160 31 de octubre (5 sesiones) L to s6L
20 28 de noviembre (8 sesiones) vt [ B
50 19 de diciembre (5 sesiones) vt @

21 de diciembre

23 de diciembre & 10 de enero
11 & 18 de enero (3 sesiones)
21 de enero

258 28 de enero (2 sesiones)

13-16 de febrero

Evaluacion (pruebas escritas)
Vacaciones de navidad

Pruebas orales y escritas

Informacién al alumnado sobre su
evaluacioén. Autoevaluacion

vt [ &(CONTINUACION)

VACACIONES DE CARNAVAL
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20 -27 de febrero (2 sesiones) vt d B

18 22 de marzo (7 sesiones) vt {8

26-30 DE MARZO VACACIONES DE SEMANA SANTA

3 de abrild 19 de abril (8 sesiones) vt { &0

23 de abrild 10 de mayo (5 sesiones) vt &0

106 17 de mayo Evaluacion final

24 de mayo Informacién sobre la evaluacion. El
alumnado recibira la evaluacién mediante el
boletin informativo de notas.

BIBLIOGRAFIA

Libros de texto

L dz) &3 dEls®e0 17 de Tatiana Esmantova, Editorial Azl
Material complementario
Violeta Nogueira et alii. Gramatica practica de la lengua rusa (A1-A2). Barcelona: Herder, 2011.

Marc Ruiz-Zorrilla y Silvia Comas. Diccionario pocket ruso-espafiol. Barcelona: Herder Editorial, 2005.

Libro AKal Odgle®ode AOl ga Leontieva, editorial He 1

Kostiuk, N.A. y Filipps,D.y J s OB 3l tctsB daj@lzC Is 1 jIsjtBlkZzite: 1 &zOltkzMmlis

4. DEFINICION DEL NIVEL INTERMEDIO (NI1-NI2)

A tenor de los establecido en el Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre, por el que
se fijan los aspectos basicos del curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial,
reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, el Nivel Intermedio (B1.2),
dentro del proceso de ensefianza y aprendizaje de idiomas de régimen especial en el ambito
territorial de la Comunidad Autbnoma de Canarias, presenta las mismas caracteristicas que el

Marco Comun europeo de referencia para las lenguas sefiala para el Nivel Umbral. Lo que

der

at

significa que el Ni vel Il ntermedi o tiene como

flexibilidad, receptiva y productivamente, tanto en forma hablada como escrita, asi como para
mediar entre hablantes de distintas lenguas, en situaciones cotidianas y menos corrientes que

requieran comprender y producir textos en una variedad de lengua estandar, con estructuras

habituales y un repertorio I[éxico comin no muy idiomatico, y que versen sobre temas generales,

cotidianosoenlosque se tiene un inter®s personal 0.
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4.1.0BJETIVOS Y CONTENIDOS NIVEL INTERMEDIO 2

Los contenidos del curso se trabajardn a partir de la siguiente programacion,

estructurada en torno a conseguir el desarrollo paralelo de las siguientes competencias:

Competencia léxico-semantica
Competencia gramatical

Competencia pragmatica y sociolinguistica

= =2 =4 -

Competencia intercultural

Al final de cada unidad se evaluard la asimilacién de los contenidos por medio de una tarea de
expresion escrita o de expresion oral que los alumnos deberan preparar en casa.

toYrifir o vyruvlritd (8 sesiones)
(Esta unidad se trabaja a partir del manual ,

Competencia léxico -semantica

T EI estado civil en | os dos g®neros: )j dOls,
T ridedls! MIWsREWO, or2ld LOBEY (LO CSBEE?)

T Adjetivos para expresar el car8cter de unié
¥ OH dz" 2
T Recursos para describir |l a familia y | a po¢
mMlsOth 2

T Uso del ver bo tBh Ols! Mw

1 Marcadorestempor al es y causales (g Ijar ftste, COC

Competencia gramatical
T {tBHdkjd d&" 2 fOHJY (Hoets] BtOIs! jo, MEtdr ¢ i
T esBdtcOIlsjdz dz § ydfmdzdlsjdzt dz" § (Hotsy, Ibtetsj. . .)
T JlrtcOyjdedj otcjBjded: HOO GESHO/ HO O GBHO dzOL OH

T 1dH cdzOctsdztses Ho d X j ded W
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T | zOetsdzr HodyJdedw BJjL ftedMmlsOotsC
T oS dztslzgj detsjy a3 dz d W Od3d dzd ?
1 I sLotOlsdesj] 3 Missddzj dedj MmJjBW

Competencia pragmatica y sociolinguistica

1 Repaso de los recursos para presentarse, expresar el estado civil, la composicion de la
familia nuclear y extensa

1 Recursos para narrar

1 Estructura de la carta informal (repaso)

Competencia intercultural
f La boda rusa. |tt! ¢!

T V1 ifmdgy [cdzj? OB Whesecsadtk! @3 1 jdzs BM dzs 9 1 j @

Expresion escrita

T 1decOvdud MCOY MfwOs C-BEiiUF Bt Y M) (6

T Ortografza: , d vy J despu®s de y. Vocal es
enumeracion

Tareafinal ( f dfiy! Bts, ctcotstej dad j ) :
t OMMCOYdlsj, C0O0C or L dO¢ sdidddmn! ?
10fdhdlsjy Moty dztBodzy dMmlssteds ddzd dMmilststed
fsL dz2OC sz dzdm: ? wvltsdz S5 dds BT dzts dzjIs? 1 tsyj a3k
ydojlsj o Mjd j? wltd ¢ 1 OM?
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2.
uni d

tJ

a

Lo slotwu
(Est ad se

Competencia Iéxico -semantica

f Las partes y habitaciones de | a casa (ftd

1 Muebles( S tsdzH  ydtsdzj tc, IskdksBtsy¢s ©®) y accesori os
th'g)

1 Verbos ftHdd B3Ol Mwv MfEm¢ Ol v, ftwilsOls! mw,

T eftesmdls! fsfwshdls!,

T 4HO9Ols! MHOIs! CREOE, CoO0tlsdtelz/

T Actividades dom®sticas: bkBdtOls! {tsmlsj dz ,

1T Adjetivos de car8cter necesarios para des

1 dzgifmjte’ jLdzgr 2, OCCEtOIsdz 2/ dzi OC S EtcOlsdz 2

Competencia gramatical

it (10 sesiones)

R{
t a pfar tii jrtc jdjed Odath!n uraf) Iz

138 1
rabaj a

T 1teJHdzBEed d&Bi MO M cdZzOcsdzO®Bd Mistswis! , dzj 3 Ols!
1 | Z20esdzr € d&zOfls! , MlsOadls:, ojh Ols:

1 | ZOcsdzr dzsydqls» figw, dNfPlsOo Ols

T oGS dztsdzj dedj ydmdzdlsj dzt dz' = (Heokn, Istejnmn), reco
dsdsj o, HwWilsdLojLHByds 2 lsjdz. rdls! oHOBj i,
T use LdedSd d, O, dts (ftsolststej dad J )

T wes?2 dJdd jes? (Jd, dnr)

1 ssdzmistezS ydvw dzOB3 day r~ 9 OISO Is

1T ssdfistelzC ydw ¢ tndsd A tefde fiASIH JIf ed H j Isfw ylsts HJd

Competencia pragmatica y sociolinguistica

1 Recursos para ofrecer y para buscar piso o habitacion en Rusia y en Espafia.
[Biwoadzjdzd j: Ctd3dzOIsO d CoOtlsdtc®. s0OC dzOff dM
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ftcsH Oy Iz.

1 Conversacionte|l ef - ni ca: C0O0¢ B costeddy s Isj dzj Wi

Competencia intercultural

T eCsdz? S5 CdgdzOls o CoOwlsdtcj ? ) dzOyjdedjy fnsoOts
B O sdzd MO~

v Cyldsid ¢ dzOM | datf 9 s bpp dz' |
T Addzr d@3: Rtetsdedw MmEH' BT (fjtcor j WttOcd3j dals' ) .
T 1 dgMmdev: 1 sLotsded d3dzj, G ssLotded! Addz ds s OtedzOo

EXPRESION ESCRITA
ATarea final:
O. [BdiRjdz Co0Owlsdtsc. 1" MsOadlsj Mots?2 HBH Matss ¢
obmendomami.ru
B.l IjMmdeslsj, HO dzj-dzdslBBgHYyddzd o' sSESEFR OC o O
100 dh glsptsdz, COC 103 ydazsm! ddzd 3 dojlsmw oH4g
Yylsts dztc@o dlsmw, COCdj JjMmls: fdz¢emr d oBBddelzmr

téryrecf 3. rRrRYI1V? 1L toévlREGI RO (8 sesiones)

(Esta unidad se trabaja a partir del manual

Competencia léxico -semantica

T L®%ico para hablar de | as acciones cotid
oMo OIs+, LOM" OIS/ L OMdzzls! , CwOMdIs+ mMmw,

T Verbo MtsBdteOIs! MW/ MtsB tcOls! Mmw
T Estructura odaj dai ojLJ s
Competencia gramatical

T 1"teOyjddd ot dsd dzd: yOM" ) ( B Jud e d 16 df jsthsla] dsts
stej o

T JdH cdzOetsdzseo HodyJ dedw fm HtedmlsOo ¢ Od3d
1 | zOGsdz"  He dxJ-deffls d dzsymfidsds,’ -sojtLisfds

T 1dH ckzOetsdzO o ftetsh jHN jd3 otcj d3j dad
Tridfedyomisdw

T 1rtcOyjdedd ftedqudde-t OB d&ZzOEGSHOLY, dL
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Competencia pragmatica y sociolinguistica
1 Justificar un retraso, excusarse

Competencia intercultural
T 1dSlste A2, ctkff O ¢csddetse. 1 jfMmdew ¢cRrRGtae

Expresion escrita:
T {Bi widzadIsj dz' dzgOW L OfdMSC O. uwts L dzdCd.

T sdzsy detstf sHyYddey dedetsy §toj Hdztsy J dzd J s didssla Owlits
Co¢, Colst’ 2, ybtser ( kweksfnmB8d) zyd kv § dmd
Tarea final (expresion oral):

) syj B v SYfSLHOE? ] Oh CwddzjcO sBdHj &hY, {4
ftedh czsf: Y HO: fsulsd yofm. [Bi W MmdedslysL jHBzzd . {§

toryrcef 4. 13 10 Yt ladJdroefrRe?? (8 sesiones)

(Esta unidad se trabaja a partir del manual
Competencia léxico -semantica
1 Léxico del menaje: ¢ Olsj tels! , yYyOh CO, MOdW jis¢ O, & B¢

1 Léxico relacionado con los restaurantes: B d L ddg@mpzy, SH dksttOL s OW
z0 yo02, yojer |

| ZOGc HRdzd Is+ , wlstejL Ol , sy dls:, fsddls!
| ZOc e sdzsH Ols! Mw, HtejHEZftejyHOIS!, BJMIHE
stsdzmstce S 3§ MOBsS, yYlsts
stesdfp &BJ Mists

1760y jdedd tojn QazcfiipiyQ dz Iz

17 ©0y jdigd MilaskOo , dzj MC OL Oo ded Mdse O, dzj 1§ &
sBEOh OW o dzd 5O dzd W é

= =_ =2 =4 -4

Competencia gramatical
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1 1dH cdzOctdztse Hodisfdds™ ctolz§ ¢

T vydmdzd s j dzOdz’'tsjH:dzts e 5, 2O Hoetsdnm . . .

1T ssdeplstczC ydw: MOkOI (M yj B? dL yjes?)

1 ]dH CcdzOetsdzO © BEHENM BB otej d3d dzqd

T ri2daklsj d d'j fdyomlsdy

1 1"twcOyjdedy Yomdzj HiSBBH] ZtizshlsdOC, HB dOyOd
s d3 ¢ O¢

1 valsteCIskter, (Blststerj foLotsdvels MtcOo dzd o Ols

Competencia pragmatica y sociolinguistica

T [Jdgg o to]j MiststeOdzj
Competencia intercultural

1T 4OdzOls [ dzd o |

7 14 MmMde€ Olsj tcsls* B J dZOW

1T sO¢ ftoeddgwilsts L OCOLT 90! JjHE o tjMiststcOdzi
Expresion escrita:

1 Isssodd MOBI? ulsOl! w 5 CbdddOds?2 §jtjHO
ud ismw §dmOls! 5 wkzmhéd)

T Organi zaci -n textual: wswttjHMsoO MewrL d < dzj
Tarea final:

1T 2 dB@gisMBtstcOdz. [IsL o s tojMmMiststcOdzgj. Expr
restaurante favorito con | a publicaci -n

téryrcefy 5. 16 Joézr Ardtd1I?r! (4 sesiones)

(Esta unidad se trabaja a partir del manual
Competencia léxico -semantica

1 | ZOctfdzOL Hdzso Ols! , Bl YPHbEBY MBcF OIS dztso
Competencia gramatical

T 1]dH cdzOetsdzO o ddeW ddzdIlsd o j

1 stsdfstekSydy HOo 02l JcewOlk! / fsdecrO] d!
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Competencia pragmatica y sociolinguistica

T Astedi3r ftoededzOh jdzdw d tslsejlsr d&O f§ttdc dzOh j
1T 1 BLHKGOS dzj dzd Vv d WLBHGAAREEY . ) | S d3 G SH 53,
T 1sdzddizse: o cefmisd ¢ ttkmMmMSddH

1 sO¢C ctotstedls! Istsflsr

Competencia intercultural

1 stceOMdzr § Hded © COdzj dzHOtejy . wj I 2dzr §J d W
110 fto@udzidgf Mssdzcdy £ kMM d=n

Expresion escrita:

1 1 sLHtOadlsjd dz" § wlsCtrls¢d (RS dL, Eud
Tarea final

1 10§dMOl! §sLH©LOadlsjd derd lCier sC I

dzd

N

dy

a3

tdryrcJ 6. JtwjdBW Hd&ZY MjBw (4 sesiones)
(Esta unidad se trabaja a partir del manual, unidad 9)

Competencia léxico -semantica

| zOG radr'dzy € Ols! Mw, ddasj tej Mse Ols! Mw, L Odzd BZOIs

T

T fddv ddesie] izl sted Mz M

1 | &Octsd ckffr Ekydls:

1 [bekOetd dr j Mmkhjmlsedisjd drj (ulsjddj,
1 1tedZOcObjd dzr j, ftod §dshd Cbswr o &Sy

T AddzdzHtsy JMise jdedzr 2, HBC R dzlsOdzr dzr 2/ 3 Odzte

Competencia gramatical
T fddv ddzsjc]izslste] Mizs M
1 | &zOetsdz"  Wpdzly f *

i o
dzts
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1 [sEdzOEtsd dz" j fkh jmlsoadlsjd dzr j (ulsjdedj, 4§ o

Competencia pragmatica y sociolinguistica
T tommcoOL & Wwdd dgd
1 dlstcOdedz’ §j tozMMCdj Gty j dzOddw (e deSdd 0
Competencia intercultural
T1idBUJteO. 1 98O, ydoalkh OW o Mjlsd
T vybts fsydlsOl! ? { OF tOEED fif) i iPlsyts dg 2 "
Expresion escrita:

sO¢ fdmols! w®jyjddr. (JLddeydv (de@zGleduz'2dg ,d dzdy
ezmm< d)

Tarea final

T 10dmMOIs! tej yj deL g dzO Wdadz' o3, MmlsOIs* & Jadzd ¢

teoyref 7. ¢ 13 [SisrRupr Yvuvrzreavl [1lou?2? (6 se
(Esta unidad se trabaja a partir del manual
dtsBdtcOwWm! o wlsflzMmC
Competencia léxico -semantica

1T J4dSMdeO B8 fEIsjhjimMsadd: fklsjosHdljd , Bt

1 1 20cetsdz" : 1 jtejdetsyj 9 0Ols!, MtsBdteOls! MW/ MsB . Ols
LOHJjtY o Ols! Mw

Competencia gramatical

T | &ZOetsdzr BT Isy, BN 9O0OIs:, ftsBr 90ls!

T 1rtwcOyjdedj otcj 3 ded: MOavisiple@® s HJ MW Ists
T Construcciones J1kHE djHjd/ fsjHEz d&ZO dzjHJ
T elstcOHOIjdzt dz" J ftedyOMmlsdw dzOMlsswh jets otcj d3d

Competencia pragmatica y sociolinglistica
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{OMMSOLT & fkljhjmsodqwn, biktdqLd g §&ds d yj d

lkEljh jfmisod) d {SCtdskdcO: &syjBf?2ddilfsf 0wt
HEs MdzjHEsh j2 L Ol Ok’ .

Competencia intercultural
T 1 ifmdew " | tskzkB 52 9 OG Bdg"
Expresion escrita:

T 1cMisdddy® ftededoh Ojls d® skH' R! 10§ dfMOls!

Material del curso

Leontieva, Olga; Organissian, Maixa. Ruso para hispanohablantes. Nivel 3. Barcelona, Herder

Editorial, 2012.

Material complementario

Diccionario monolingue:

SsBLAES9 O 1., vyjsdz 2 MzscotstsBicOLtso Olsj dz' dz" 2 Mmdztso O
ISBN 978-5-86547-682-5

Diccionario bilingue: Turover, G.; Nogueira, J. Gran Diccionario Ruso-espafiol. Madrid:

Rubifios, 2000.

Lecturas del curso:

vjntse, [ OROI ) MEBONES?2) ZOLSEME5- 2008. | SBN 978
86547-559-0
sEC O] 9 OMzH @) B: | ZOEMBF542NHER . | SBN: 5

TEMPORALIZACION Curso 2017/2018 lunes y miércoles

Periodo PROGRAMACION
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13de septiembred 11 de octubre
16 de octubred 6de noviembre

8 de noviembred 29 de noviembre
4 de diciembre T 18de diciembre
18de diciembre

20de enero

25 de diciembre i 7de enero

100 17 de enero

22de enero

24 de enerod 14 febrero

12 de febrerod 18de febrero

19 de febrero -5 de marzo

7 de marzo

7 de marzod 26 marzo

26 de marzo i 1de abril

2 de abril 7 18 de abril

23 de abril 1 7de mayo

9 de mayo

96 11 mayo

16 de mayo T 23de mayo

28de mayo

fOLHJ &z 1
fOLHj &z 2

w

t OLH] &z

fOLHjdz 4 /1 partel

examen escrito

CELEBRACION DE LA NAVIDAD
VACACIONES DE NAVIDAD
Evaluacion de progreso.

Informacién al alumnado sobre su
evaluacion. Repaso de contenidos

fOLHjJ &4 [/ 2 partel
VACACIONES DE CARNAVAL
fOLHjJ &5 /1 partel
CELEBRACION DEL 8 DE MARZO
fOLHjJ &5 [ 2 partel
SEMANA SANTA

i OL H j dz6

it OL H j dz7

Celebracion del Dia de la Victoria

Repaso y preparacion pruebas de
Certificacion

Evaluacion de aprovechamiento

Informacioén sobre la evaluacion. El

alumnado recibira la evaluaciéon mediante

el boletin informativo de notas

5. EVALUACION

5.1. PREAMBULO

El Decreto 362/2007, de 2 de octubre, por el que se establece la ordenacién de las ensefianzas
de idiomas de régimen especial en la Comunidad Autdbnoma de Canarias (BOC num. 205, de
15 de octubre), regula el marco general de la evaluacion del alumnado de estas ensefianzas.
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Este marco fue definido en la Orden de la Consejeria de Educacion, Universidades, Cultura y
Deportes, de 11 de abril de 2013, por la que se regula la evaluacién del alumnado que cursa
ensefianzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad Autébnoma de Canarias (BOC
nam. 91, de 14 de mayo).

5.2. DESARROLLO

La evaluacién académica tendra como referencia los objetivos, contenidos y criterios de
evaluacion establecidos en los curriculos y programaciones didacticas de los cursos y niveles
de cada idioma.

5.3. CALIFICACIONES

Las calificaciones finales de las ensefianzas de idiomas de régimen especial se expresaran en
los términos de i Ap b @ Bl A p t dedacuerdo con lo dispuesto en el articulo 13, apartado 6,
del Decreto 362/2007, de 2 de octubre, por el que se establece la ordenacion de las
ensefanzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad Autonoma de Canarias.

5.4. EVALUACION FINAL DE APROVECHAMIENTO DEL CURSO O NIVEL

La evaluacion final de aprovechamiento del alumnado, en cada uno de los cursos, tendra,
obligatoriamente, dos componentes: la evaluacion de progreso y la prueba de aprovechamiento.

- Evaluacion de progreso, que proporciona datos, a lo largo del curso, sobre los avances en
el aprendizaje del alumnado, asi como del grado de consecucion de los objetivos y
contenidos programados.

Atendiendo al articulo 124 sobre las normas de organizacion y funcionamiento de EOlIs,
establecido en la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion (BOE n° 106, de 4 de
mayo), es condicion indispensable para poder ser evaluado en este apartado cumplir con un
minimo del 65% de asistencia.

- Prueba final de aprovechamiento, que mide la dimension linglistica de la competencia
comunicativa del alumnado.

La ponderacion de cada uno de estos dos componentes en la evaluacion final de
aprovechamiento sera, con caracter general, la siguiente:

-Evaluacion de progreso: 40 %
- Prueba final de aprovechamiento: 60%

No obstante, cuando por razones excepcionales, alguna de las destrezas no haya podido ser
evaluada por evaluacién de progreso, se tomard como calificacion final de esa destreza la
obtenida en la prueba final de aprovechamiento.

La evaluacion final de aprovechamiento del Nivel sera la obtenida en el dltimo curso de éste.
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5.5. APLICACION DE LA EVALUACION

La evaluacion de aprovechamiento seréa realizada por el profesor de cada grupo y registrara
los resultados obtenidos por el alumnado en las cuatro destrezas (comprension de lectura,
comprension auditiva, expresion e interaccion escrita y expresion e interaccién oral).

Cada departamento de coordinacion didactica, segun acuerdo renovado en la Comision de
Coordinacion Pedagdgica (CCP) del 28 de septiembre de 2012, recogera en las
programaciones didacticas el procedimiento, técnicas e instrumentos para evaluar el progreso
y aprovechamiento alcanzado por el alumnado del mismo nivel e idioma del centro e incluira
las cuatro destrezas: comprension de lectura, comprension auditiva, expresion e interaccion
escrita y expresion e interaccién oral.

5.5.1. EVALUACION DE PROGRESO

Con el fin de realizar la evaluacion del progreso del alumno, los departamentos recogeran al
menos dos notas por destreza en cada uno de los periodos de evaluacion, usando los
instrumentos de evaluacion estimados por el departamento didactico.

El alumnado recibird informacion del progreso, al menos, una vez en el cuatrimestre en los
cursos que se desarrollan durante todo el afio académico, o bimestralmente en los intensivos.
El proceso que se seguira para la recogida de esta informacion sera el siguiente: de manera
progresiva y continua, por medio de la observacion directa en el aula y/o por medio de distintas
pruebas periodicas, el profesor recogera en la ficha individual de seguimiento toda la
informacion sobre la progresion de los alumnos. Esta informacion debera incluir las cuatro
destrezas (comprension de lectura, comprension auditiva, expresion e interaccion escrita y
expresion e interaccion oral). Las pruebas, las actividades, las notas recogidas por el profesor a
través de la observacion directa, la participacion durante la clase y los habitos de trabajo se
consideraran parte del proceso de aprendizaje, y proporcionaran al alumno la informacion
relativa a la calificacion, criterios de evaluacion y errores cometidos.

Por ultimo, las pruebas y actividades realizadas en cada grupo podran ser comunes para todo
el Departamento, o individuales, elaboradas por cada profesor para sus grupos.

5.5.2. EVALUACION FINAL DE APROVECHAMIENTO

La evaluacion final de aprovech amiento alcanzado por el alumno se realizara al final del curso
y en ella se informara, por escrito, tanto de su progreso como de los resultados de la prueba
final de aprovechamiento.

4.6. OBTENCION DE LAS CALIFICACIONES

La calificacion final de aprovechamiento se obtendra calculando la media aritmética de los
resultados obtenidos en cada una de las destrezas. Esta media se expresara del uno al diez,
con un decimal.

Las destrezas seran calificadas del uno al diez, con un decimal.
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Esta escala numérica, en cada una de las destrezas, se hara corresponder, en sus distintos
valores, con los objetivos y contenidos previstos en las programaciones didacticas para cada
curso y nivel del idioma, de acuerdo con los criterios establecidos por el centro en su proyecto
educativo.

La evaluacion final de aprovechamiento se considerar4 superada cuando se obtenga una
calificacion igual o superior a cinco puntos, siempre que se tengan superadas, al menos, tres
destrezas con una calificacion igual o superior a cinco puntos y cuatro puntos, como minimo,
en la destreza no superada.

La calificacion final igual o superior a cinco puntos se expresara con el término fptooy la
inferior a cinco se expresara con el término fiNo Apto 0 .

La siguiente tabla resume estos aspectos:

Evaluacion
Partes / Prueba de e, .
de : Calificacion de Aprovechamiento
Destrezas Aprovechamiento
Progreso
C. A, 40% 60% 1 Calificacion de destrezas del 1,0 al
10 con un decimal.
C.L 40% 60% 1 En alguna destreza, si
E.E. 40% 60% excepcionalmente falta la nota de

progreso, se puede tomar la nota de
la prueba de aprovechamiento.
1 No se aplican restricciones a la
E.O. 40% 60% compensacion de suspensos en la
media ponderada de progreso +
aprovechamiento.

9 Media aritmética de las 4 destrezas.

fApto O 5 puntos.

9 Se admite un suspenso entre 4,0y

Nota 1 No se 4,9 como maximo en una destreza.
1 No se calcula L o

global calcula { Calificacion final en términos: apto,

no apto, no calificado.
9 Como nota final del nivel solo se
considera la del ultimo curso.

5.7. PROMOCION DE CURSO Y NIVEL

La evaluacion positiva en el curso permitira la promocion al curso siguiente.
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La superacion de la correspondiente prueba de certificacion de Nivel permitira la promocion al
primer curso del nivel siguiente.

5.8. ACCESO A UN CURSO O NIVEL

El titulo de bachiller habilita para acceder directamente a los estudios de idiomas del nivel
intermedio de la primera lengua cursada en el Bachillerato.

La superacion de la evaluacion final de aprovechamiento del nivel de un idioma, permite el
acceso al primer curso del nivel inmediato superior.

Podra acceder a cualquier curso de los niveles bésico, intermedio o avanzado las personas
gue acrediten el dominio de las competencias suficientes en un determinado idioma
mediante una prueba de clasificacion.

Puede tener acceso a un nivel determinado de un idioma, sin necesidad de prueba de
clasificacion, quien presente un certificado del nivel anterior, emitido por un organismo
certificador cuyos niveles estén basados al Marco Comun Europea de Referencia para las
Lenguas (en adelante, MCERL) del Consejo de Europa, y que conste en el catalogo de la
Consejeria de Educacion, Universidades y Sostenibilidad.

5.9. CONVOCATORIAS

De acuerdo con lo establecido en el citado Decreto 362/2007, de 2 de octubre, el numero
maximo de veces que un alumno tendrad derecho a cursar estas ensefianzas en régimen
presencial sera el equivalente al doble de cursos determinados para cada idioma y nivel.

Cuando el alumno no cumpla con la asistencia obligatoria prevista, si no presente renuncia
expresa a la matricula en el plazo establecido, se entendera que ha hecho uso de una de las
convocatorias de las que dispone.

5.10. DESCRIPCION DE LA PRUEBA DE CLASIFICACION

La prueba de clasificacion constara de dos partes, una oral y otra escrita. Esta prueba seréa
elaborada y administrada por el departamento de coordinacion didactica correspondiente, y
estara basada en los niveles del MCERL del Consejo de Europay en los curriculos respectivos.

La prueba de clasificacion estara estructurada en tantos tramos como numero de cursos
conforman los distintos niveles basico, intermedio y avanzado del idioma.

Las partes oral y escrita que integran la prueba de clasificacion seran calificadas del uno (1)
al diez (10), con un decimal, y la calificaciébn global se obtendra mediante el célculo de la
media aritmética de las calificaciones alcanzadas y se expresard con un nimero entero y un
decimal. Se considerara superada la prueba de clasificacion cuando se ha alcanzado una
calificacién global de cinco o mas puntos.

Para el calculo de la media se admitirA haber obtenido, en una de las partes, una
calificacién minima de cuatro puntos.

5.11. PROCEDIMIENTO DE ASIGNACION DE NIVEL Y CURSO
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Una vez el alumno haya elegido el curso al que desea acceder, realizara la prueba de
clasificacion.

El departamento asignara el curso y nivel de acuerdo con la calificacion obtenida en la
prueba. Esta asignacion podra ser igual, inferior o superior al curso y nivel solicitado.

En el transcurso de las cuatro primeras semanas de actividad académica del alumno, el
departamento, teniendo en cuenta la observacion directa del profesorado y la capacidad
demostrada por éste en el aula, podra reasignar, en funcion de las plazas vacantes, el curso
en el que éste debe cursar las ensefianzas, que podra ser inferior o superior al determinado en
la prueba de clasificacion. Esta reasignacion se hara constar en el expediente académico del
alumno y en un anexo del acta de la prueba de clasificacion.

5.12. CONDICIONES PARA LA REALIZACION DE LA PRUEBA DE CLASIFICACION

Podran realizar la prueba de clasificacion aquellas personas que no han cursado ensefianzas
de idioma de régimen especial, asi como quienes hayan superado, 0 no, algun curso o nivel de
estas ensefianzas, una vez transcurrido, al menos, un afio académico entre el curso en que
estuvo matriculado y el de la prueba.

4.13. EFECTOS DE LA PRUEBA DE CLASIFICACION

La prueba de clasificacion tendra como uUnico efecto la asignacion a un curso y nivel
determinado. Por ello, no se certificara como realizado el curso o nivel anteriores a los que se
ha accedido mediante la mencionada prueba.

El resultado de la prueba de clasificacion tendra validez Unicamente en el afio académico
correspondiente.

La prueba de clasificacion realizada una EOI tendra validez en todas las Escuelas Oficiales de
Idiomas de la Comunidad Auténoma de Canarias.

La superacion de la prueba de clasificacion no supone derecho a plaza en el idioma solicitado,
ya gue ésta esta sujeta a lo previsto en la normativa vigente de admision de alumnado.

4.14. ALUMNADO CON DISCAPACIDAD

Las pruebas de evaluacion de las ensefianzas de idiomas para el alumnado con discapacidad
se basaran en los principios de igualdad de oportunidades, no discriminacién y compensacion
de desventajas. Los procedimientos de evaluacion contendran las medidas necesarias para su
adaptacién a las condiciones especificas de este alumnado.

5.15. PRUEBA DE CERTIFICACION
5.15.1. DENOMINACION Y EXPEDICION DE CERTIFICADOS
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Las pruebas de certificacién que se regulan en la presente Orden conducen a la obtencién de

los certificados oficiales de las ensefianzas de idiomas de régimen especial, y tendran las
siguientes denominaciones: Certificado de Nivel Basico (A2), Certificado de Nivel Intermedio

(B1) y Certificado de Nivel Avanzado (B2). Estas pruebas se fundamentaran en los
curriculos correspondientes y tendran como referente los niveles indicados en el i Mar c o
comun europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluaciéno
(MCERL) del Consejo de Europa.

5.15.2. CERTIFICACION DEL NIVEL

Para la obtencion del certificado de Nivel ser4 necesaria la superacién de una prueba
especifica de certificacion.

En la prueba de certificacion sera tenida en cuenta la calificacion obtenida en el Nivel
cuando se ha cursado el idioma en un centro educativo, en los términos establecidos en la
presente Orden.

5.15.3. CARACTERISTICAS GENERALES DE LA PRUEBA DE CERTIFICACION

Las pruebas de certificacion se basaran en los objetivos, los contenidos y los criterios de
evaluacion de los curriculos respectivos y mediran el nivel de dominio del alumno en el uso
de la lengua objeto de evaluacion para fines comunicativos generales y tendran como
referencia el MCERL del Consejo de Europa.

Las pruebas se atendran a unos estandares establecidos 1 cédigo ético, cédigo de practicas,
especificaciones de examen, procedimientos de validacion de prueba y controles de calidadi
de modo que se garantice su validez, fiabilidad, viabilidad, equidad e impacto positivo, asi
como al derecho del alumnado a ser evaluado con objetividad y con plena efectividad.

El nivel de competencia comunicativa se determinara observando la utilizacion que hace el
alumno de sus conocimientos, habilidades y recursos para comprender textos orales y
escritos, asi como para expresarse oralmente y por escrito en diferentes situaciones
comunicativas de dificultad acorde con cada nivel.

Las pruebas de certificacion seran comunes en toda la Comunidad Autbnoma para cada
uno de los idiomas impartidos. Sus caracteristicas, aplicacion y calificacion, asi como su
organizacion y desarrollo se atendrdn a las instrucciones que al respecto dicte la
Administracion Educativa.

La Consejeria de Educacion, Universidades y Sostenibilidad realizar4, al menos, una
convocatoria anual de pruebas de certificacion para cada uno de los niveles.

5.15.4. ESTRUCTURA DE LA PRUEBA DE CERTIFICACION
La prueba constard, en todos los niveles, de cuatro partes independientes:

- Comprensién de lectura
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- Comprension auditiva
- Expresion e interaccion escrita
- Expresion e interaccion oral

La parte de comprension de lectura constara de un minimo de tres tareas a partir de la lectura
de textos reales o verosimiles, de diverso tipo y de fuentes tales como prensa, Internet,
folletos informativos, publicaciones de instituciones oficiales o entidades publicas o
privadas, comerciales, etc. Las tareas serdn, asimismo, de diferentes tipos tales como
ejercicios de opcion mdltiple, de respuesta breve, de emparejamiento de textos y epigrafes,
de rellenar huecos de un banco de items, etc. Estas tareas evaluaran la lectura extensiva, la
intensiva y la selectiva.

La parte de comprension auditiva constard de un minimo de tres tareas a partir de la audicion
de una serie de textos orales reales o verosimiles, en soporte audio o video, de diversos
tipos y de fuentes tales como la radio, la television, grabaciones comerciales o0 no
comerciales, etc. Las tareas seran también de diferente tipo, tales como ejercicios de opcion
multiple, de res- puesta breve, de completar una tabla o un esquema de notas, de
emparejamiento de textos y epigrafes, etc. Estas tareas mediran la escucha extensiva, la
intensiva y la selectiva.

La parte de expresion escrita constara de un minimo de dos tareas. Los candidatos deberan
redactar dos o mas textos en los que se propongan situaciones reales o0 verosimiles de
expresion e interaccion claramente contextualizadas, de diverso tipo y extension para cada
tarea. La produccion escrita del candidato se evaluard con arreglo a las siguientes
competencias:

Competencia Lo que evalua

El cumplimiento del objetivo de la comunicacion y de la tarea

Pragmatica propuesta; la adaptacion del contenido a las convenciones

organizativas del texto, segun lo establecido para el nivel, y la
organizacion de la informacion.

El uso de vocabulario, estructuras y formas gramaticales propias del

Linguistica : - e . -
nivel; la correccion ortografica y el uso de los signos de puntuacion.

La adecuacién del registro al destinatario, propésito y situacion; el uso

Sociolinguistica del formas y expresiones linguisticas propias del nivel, condicionadas

por lo social: marcadores de relaciones sociales, férmulas de
corteszaeé
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La parte de expresion oral constard de un minimo de dos tareas en las que se propondran
situaciones reales o verosimiles de interaccion con otras personas y de exposicion. La
produccién oral del candidato se evaluara con arreglo a las siguientes competencias:

Competencia Lo que evalta

El cumplimiento del objetivo de la comunicacion y de la tarea propuesta; la
extension de las intervenciones y la adaptacién del contenido a las
Pragmética convenciones organizativas del texto oral, segun lo establecido para el nivel.
En la tarea expositiva: la organizacion y estructuracion del discurso.

En la tarea de interaccion: la naturalidad, el uso de conectores y marcadores
de la conversacion.

Lingtistica El uso del vocabulario, estructuras y formas gramaticales propias del nivel; el

ritmo, la entonacion y la claridad de la expresion.

Sociolinguiistica | La adecuacion del registro al destinatario, proposito y situacion; el uso del
formas y expresiones linguisticas propias del nivel, condicionadas por lo
social: marcadores de relaciones soci al es, f-rmul as

5.15.5. CALIFICACION DE LA PRUEBA DE CERTIFICACION

La calificacion de cada una de las cuatro partes que integran la prueba de certificacion se
expresara del uno al diez, con un decimal.

Esta escala numérica, en cada una de las destrezas, se hard corresponder
proporcionalmente, en sus distintos valores, con los objetivos y contenidos previstos para
cada nivel del idioma, de acuerdo con los criterios establecidos en los curriculos
correspondientes y los niveles previstos en el MCERL.

Se considerard que se ha superado una parte cuando se haya obtenido una calificacién de
cinco 0 mas puntos.

En cada parte, se expresara con el término fi A p ta@adificacion igual o superior a cinco pun-
tos; i N@& p t o aalifitaaion inferior a cincoy A N r e s e nénaeldoaso de no haberse
realizado la misma.

La calificacion global de la prueba se obtendra calculando la media aritmética entre los
resultados obtenidos en cada una de las cuatro partes, y se expresara del 1 al 10, con un
decimal.

La prueba de certificacion se considerara superada cuando se dé alguna de las siguientes
condiciones:

a) Se haya obtenido, al menos, cinco puntos en cada una de las cuatro partes.
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b) Se consiga una calificacion global de cinco o mas puntos; siempre que no se tengan
menos de cuatro puntos en una de las partes, y se haya cursado el idioma durante el afio
académico y obtenido una calificacion de Apto en la evaluacién de aprovechamiento del

nivel.

Para todos los niveles, la calificacion global de la prueba sera de Mpto 0 (A), en el caso de
haber superado la misma, de fiNo Apto 0 (NA), en el caso de no haberlo hecho; o no procede
calificacion (NC), cuando no se ha realizado alguna patrte.

La siguiente tabla recoge estos aspectos:

COMPRENSION
LECTORA

Se califica la destreza del
1 al 10, con un decimal.
Se supera con una
calificacién igual o
superior a cinco puntos.

COMPRENSION

Se califica la destreza del
1 al 10, con un decimal.
Se supera con una

AUDITIVA e g
calificacién igual o
superior a cinco puntos.
Se califica la destreza del
EXPRESION E 1 al 10, con un decimal.
INTERACCION Se supera con una
ESCRITA calificacién igual o
superior a cinco puntos.
Se califica la destreza del
EXPRESION E 1 al 10, con un decimal.

INTERACCION ORAL

Se supera con una
calificacién igual o
superior a cinco puntos.

NOTA FINAL: Obtenida de la
media aritmética de las
calificaciones de cada una de las
destrezas. Se supera con una
calificacion global igual o superior
a cinco puntos y siempre que no
se tengan menos de cuatro puntos
en una de las partes y se haya
cursado el idioma durante el afio
académico y obtenido una
calificacion de Apto en la
evaluacion de final de
aprovechamiento del nivel. Se
califica del 1 al 10 con un decimal.

53



PROGRAMACION GENERAL. CURSO 2017/18 DEPARTAMENTO DE RUSO

La aplicacion y evaluacion de las pruebas de certificacion correra a cargo del profesorado de
los distintos departamentos didacticos de las Escuelas Oficiales de Idiomas, que actuaran
como examinadores, de acuerdo con lo previsto en la presente Orden.

A quien no supere la prueba en su conjunto se le podra expedir, a peticion del interesado,
una certificacién académica de la calificacién obtenida en las partes superadas.

5.16. INFORMACION AL ALUMNADO

Coincidiendo con el final de cada periodo de evaluacion, el profesorado informara (usando
las pruebas realizadas, las notas del profesor, las calificaciones del alumno en las diferentes
destrezas y/o por cualquier otro método que prevea la Direccién del centro, ateniéndose
siempre a lo recogido en esta Orden), al alumnado tanto sobre su proceso de aprendizaje
como sobre su aprovechamiento académico.

5.17. DERECHO DE RECLAMACION A LAS CALIFICACIONES

El alumnado podra solicitar aclaraciones sobre su progreso, o bien reclamar contra los
resulta- dos de la evaluacion de aprovechamiento o de la prueba de certificacion. Las
reclamaciones podran presentarse por los siguientes motivos:

A) Evaluacion de aprovechamiento:

a) Los objetivos o contenidos sobre los que se ha llevado a cabo el proceso de aprendizaje no
se adecuan a los establecidos en la programacion didactica.

b) No se han aplicado correctamente los criterios de evaluacion o de calificacion establecidos
en la programacion didactica.

c) Los procedimientos e instrumentos de evaluacién aplicados no se adecuan a los
determinados en la programacion didactica.

B) Prueba de certificacion:

Los objetivos, contenidos, procedimientos e instrumentos de evaluacion, asi como los
criterios de calificacion aplicados en las pruebas de certificacion no se adecuan a lo fijado en
los curriculos respectivos de cada nivel e idioma, o normas reguladoras de las mismas.

5.18. PROCEDIMIENTO DE RECLAMACION

La reclamacion se presentara, por escrito, en la Secretaria del centro en el plazo de dos
dias habiles a partir de la publicacién de los resultados de la evaluacion, e ira dirigida a la
Direccién del mismo.
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Esta resolvera, en el plazo de dos dias habiles contados desde la presentacion de la
reclamacion, basandose en el informe del departamento correspondiente, y notificard su
decision, por escrito, al interesado.

Cuando se estime la reclamacion, se procedera a la rectificacion de las calificaciones
correspondientes mediante diligencia en las actas de calificacion, con referencia a la
decision adoptada.

En caso de que se desestime la reclamacidon presentada, la persona afectada o su
representante legal, si no esta conforme con la resoluciébn adoptada, podra reiterar la
reclamacion ante la Direccion Territorial de Educacién que corresponda, a través de la
Secretaria del centro, en el plazo de los dos dias habiles siguientes a la recepciéon de su
notificacion.

La Direccion del centro remitird todo el expediente (reclamacion, informes, copia del acta de
calificacion, informe del departamento, etc.) a la Direccion Territorial de Educaciéon que
corresponda, en el plazo de dos dias siguientes a la recepcion de la reclamacion.

5.19. RESOLUCION DE LA DIRECCION TERRITORIAL DE EDUCACION

La Direccion Territorial, previo informe de la Inspeccion de Educacion, resolvera y lo
notificara a los interesados en el plazo de veinte dias.

Contra dicha resolucion cabe interponer recurso de alzada en el plazo de un mes ante la
Direccion General de Formacion Profesional y Educacion de Adultos.

Siempre que se estime la reclamacién o recurso, se procedera a rectificar la calificacion,
mediante diligencia extendida al efecto por el Secretario del centro, con el visto bueno del
Director, con referencia a la resolucion adoptada, poniendo el hecho en conocimiento del
Departamento correspondiente.

6. ENFOQUE Y METODOLOGIA

El objetivo prioritario de la ensefianza de lenguas es desarrollar la competencia
comunicativa, es decir, la capacidad de reconocer y producir lenguaje que no sélo sea correcto,
sino también apropiado a la situacion en que se usa.

Deben ser las necesidades del alumno, en cada momento, lo que aconsejen la
utilizacion de diferentes recursos, diferentes estrategias, aunque ello suponga una conjuncion
de diversos enfoques metodolégicos.
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Segun esta orientacion, los alumnos deben ser los protagonistas de su aprendizaje. Se
tenderd a organizar las clases de forma que se facilite la sociabilidad, la interaccién entre los
alumnos, la motivacién hacia el aprendizaje y el aumento del tiempo de actuacion del alumno y
de comunicacion real.

Consideramos el trabajo en grupo como la estrategia mas importante, ya que trabajar
colectivamente estimula varias facetas fundamentales para el aprendizaje de calidad. Al
afrontar un trabajo en grupo, los alumnos se ven llamados a hablar en la lengua extranjera
instantdneamente, expresando sus puntos de vista y reaccionando ante ellos segin sus
intereses, estando de acuerdo o mostrando su desacuerdo.

Esta discusion en la que se da la busqueda de puntos convergentes significa un mejor
analisis de lo propuesto, un analisis que a su vez implica el que los unos ayuden a los otros,

enriqueciéndose colectivamente.

Dentro del trabajo en grupo, consideramos tres formas de trabajar:

o Grupos de dos : Esta combinacion permite trabajar actividades como los juegos de rol,
la elaboracion de dialogos, la puesta en comun sobre puntos que se tienen que
comunicar despueés, etc. Permite un trabajo pormenorizado y mas detallado.

o0 Pequeiios grupos (entre cuatro y cinco alumnos): Esta posibilidad permite abordar
tareas un poco mas complejas que exigen una organizacion (moderador, portavoz,
secretario), como la elaboracién de argumentos para sostener un debate posterior, la
organizacion de simulaciones globales, etc.

o Gran grupo (toda la clase): Nos permite trabajar la puesta en comun sobre un trabajo
dado y previamente preparado en pequefio grupo. Esta modalidad debe utilizarse como
conclusiéon de un trabajo previo en el que se han trabajado todas las destrezas:
expresion oral (los que hablan), comprension oral (los que escuchan) y, previamente,
comprension escrita (el documento de referencia puede ser escrito, pero también oral), y
expresion escrita (los alumnos han debido tomar notas). Quiza la destreza que mas se
practique en esta modalidad grupal sea la interaccion, ya que el debate final (entiéndase
gue no todas las actividades tendran como conclusién esta opcion) sera el criterio que
evalle la actividad que se ha propuesto: la intervencion del alumno nos deja ver su
grado de motivacion, su interés, el grado de implicacion con lo propuesto, etc.

El profesor pasa a ser presentador, informador, animador y evaluador de la actividad; no
se limitara a la correccion de errores sino que observara las dificultades colectivas e
individuales. De acuerdo con esto, planificara las fases de presentacién, comprension, practica
y creacion.

La ensefianza sera ciclica y acumulativa. Partiendo de la prioridad de la lengua hablada
en la vida real se atendera equilibradamente a todos los aspectos de comprensién y produccién
orales y escritas.

La gramatica se introducira en funcion de las necesidades del proceso de aprendizaje de
la lengua como instrumento de comunicacion.
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Aparte del soporte del libro de texto, que debe ser usado como orientacion y
asesoramiento para alumnos y profesores, el profesor recomienda y utliza en las clases
diferentes medios y recursos como:

1. Fotocopias.

2. Diccionarios monolingties y bilingues.

3. Gramaticas.

4. Diccionarios del buen uso de la lengua, de ortografia, de conjugacion, de

etimologia, etc.

5. Biografias de los autores mas conocidos.

6. Albumes de musica aportados por el profesor o los alumnos.

7. Videos.

8. Material especifico elaborado por el profesor para el trabajo exclusivo del

alumno en casa.

9. Grabaciones de telediarios recientes.

10. Libros de lectura adaptados y en version integral.

11. CDs de escucha con su correspondiente texto por escrito.
12.  Ejercicios de correccion fonética.

13. Juegos confeccionados por los profesores sobre las rutinas diarias, sobre
los nimeros, las partes del cuerpo, los dias de la semana, los meses del afio, etc.

14. Grabaciones de escuchas para proyectos de audicion en casa.

15. Material didactico obtenido en el sitio Internet del método propuesto.
16. Periddicos y revistas.

17. Mapas.

Asimismo, el departamento cuenta con una amplia variedad de propuestas en cuanto a
las actividades que propone a los alumnos. Las actividades que proponemos tienen como fin
hacer pasar el mensaje que pretendemos transmitir de una manera ludica, insistiendo en
presentarlas como medio necesario para llegar a un fin mas concreto. Intentaremos variar al
maximo estas propuestas para que el alumno se sienta mas comodo y al mismo tiempo mas
seguro.
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Consideramos que proponiendo la maxima cantidad de actividades reforzaremos todas

las habilidades de los alumnos, pues unas estaran enfocadas hacia la explotacion de la
expresion oral, otras se centrardn mas en la comprension oral, otro grupo de propuestas estara
dedicado a la expresion escrita, etc.

= = =4 =4 -

= =2 =2 =

1
1

Actividades de clase:

Juegos de rol.

Confeccionar recetas de platos tipicos.

Juegos con cartulinas y tarjetas sobre rutinas diarias.
Acertijos, refranes, trabalenguas.

Explotacion de las fiestas del pais (Navidad, dia de la Madre, San Valentin, Carnavales,
dia del Trabajo, etc.)

Diversos juegos de vocabulario (crucigramas, adivinanzas, etc.)
Planteamiento de debates en clase.
Exposiciones orales de los alumnos.

Trabajos expositivos sobre temas de civilizacion (costumbres, ciudades, historia reciente
y antigua, grandes eventos de la cultura del pais.)

Teatro (interpretacion de papeles, creacion de guiones, etc.)
Concursos (literarios, de tarjetas postales, etc.)

Lectura de sketches (y teatro en general) en clase para trabajar ritmo y entonacion y
otras actividades fonéticas.

Exposicién oral sobre el significado de refranes, frases hechas u otras posibilidades con
respecto al argot, la lengua familiar, etc.

Escribir cartas con fines reales como el de hacer llegar determinada publicacion a la
escuela o el de elaborar un panel informativo para la recepcidén donde trabajan muchos
alumnos.

Explotacion de canciones (vocabulario, debate posterior, etc.)

Otras actividades.

7. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

COMPLEMENTARIAS:

Participacion en el concurso de cuentos y postales navidefas.

EXTRAESCOLARES:
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Asistencia al espectaculo del teatro Lookus en el Auditorio Infanta Leonor de los Cristianos.
8. TUTORIA

Estan establecido dos sesiones de tutoria (atencion a las familias) de media hora de duracion
en horario de mafiana y tarde.

Jefe del Departamento de Ruso

Liudmila Rodriguez Smirnova
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